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MEMORANDUM I MIREKUPTIMIT
(MM)

NE MES TE

AGJENCISE SE SHTETEVE TEK BASHKUARA PER ZHVILLIM NDERKOMBETAR
(USAID)

DHE

KOMUNES SE PRISHTINES

LIDHUR ME PROJEKTIN PER KOMUNA TRANSPARENTE, EFEKTIVE DHE
LLOGARIDHENESE (TEAM)

DUKE PASUR PARASYSH se synimi i Misionit t€ Agjencis€ sé Shteteve té€ Bashkuara pér
Zhvillim Ndérkombétar (USAID) n€ Kosové, pérmes partnerit t€ saj zbatues DAI Global LCC
(DAI), éshté g¢ t€ bashképunojé me komunén e Prishtin€s (Komuna) (secilés 1 referohemi si Palg,
dhe kolektivisht Palét) pér t€ zhvilluar dhe pér té€ véné né funksion njé model pér komuna
transparente, efektive, dhe llogaridhénése, pér t€ angazhuar nivelin gendror né€ adresimin e
korrupsionit komunal né procesin e prokurimit, dhe pér t’ia béré t&€ mundur shoqérisé civile qé té
gjurmojé dhe ekspozojé€ korrupsionin né nivelin komunal.



DUKE PASUR PARASYSH se géllimi i USAID-it ésht€ q€ pérmes partnerit t€ saj zbatues
DAI t€ bashképunojé me Komunén pér té rritur transparencén, efektivitetin dhe llogaridhénien e
Komunés né fushén e prokurimit, e-prokurimit, menaxhimit financiar, auditimit t¢ brendshém, dhe
menaxhimit té burimeve njerézore; dhe

DUKE PASUR PARASYSH se géllimi i Komunés éshté g€ té bashképunojé me DAI-n pér
té€ pérmirésuar transparencén, efektivitetin dhe llogaridhénien né procesin komunal t€ prokurimit,
auditimit t€ brendshém, menaxhimit financiar, dhe menaxhimit t€ burimeve njerézore; dhe

PER KETE ARSYE, TANI, Palét kané arritur mirékuptimin e méposhtém:

1. QELLIMI

Qéllimi 1 kétij Memorandumi t€ Mirékuptimit (MM) €shté qé t€ pérkufizoj€ parimet udhézuese
té bashképunimit né¢ mes t€ USAID-it, pérmes partnerit té saj zbatues DAI, dhe Komunés, si
dhe té pérshkruajé pritjet e t& dy pjesémarrésve. Si USAID-i, pérmes partnerit té saj zbatues
DAL, ashtu edhe Komuna zotohen pér respektimin e parimeve t&é geverisjes s€ miré: sundimi i
té drejtés, transparenca, llogaridhénia, efikasiteti, efektiviteti, pérgjegjshméria, pérfshirja dhe
pjesémarrja e qytetaréve. Rrjedhimisht, Palét e kan€ béré kété Memorandum t€ Mirékuptimit
(MM) pér té pércaktuar veprimet e propozuara t€ tyre lidhur me mbéshtetjen e tyre pér arritjen
e kétij géllimi.

2. SFONDI

USAID-i ka krijuar projektin Komunat Transparente, Efektive dhe Llogaridhénése (TEAM),
1 cili &shté nj€ projekt pesévjecar i dizajnuar t€ mbéshtes Qeveriné e Kosovés (QK) né zbatimin
e reformave kundér korrupsionit, pérmirésimin e transparencés dhe llogaridhénies né procesin
e prokurimit komunal né€ t€ 38 komunat e Kosovés, si dhe ofrimin e ndihmés gjithépérfshirése
pér pesé komunat g€ jané né fokus. Projekti TEAM do té zbatohet nga kontraktuesi amerikan,
DAI Global LLC, pér té arritur qéllimin e tij pérmes mentorimit, trajnimit dhe udhézimit té
pérditshém, duke krijuar késhtu sisteme té cilat do t€ pérmirésojné llogaridhénien pér fondet
dhe shpenzimet publike.

3. FUSHAT E ASISTENCES TEKNIKE

Projekti TEAM 1 USAID-it do té adresoj€ nevojat ¢ Administratés Komunale dhe t€ Kuvendit
t&€ Komunés s€ Prishtinés pas njé vlerésimi t€ bazuar n€ analizén e nevojave pér trajnim, i cili
do t€ mundésohet nga DAL Ndihma e veganté q€ do té ofrohet nga DAI né zbatimin e projektit
TEAM do té specifikohet né Planin Komunal té Punés, pér té cilin do té€ pajtohen Kryetari 1
Komunés, Kryesuesi i Kuvendit t€ Komunés s€ Prishtiné€s dhe DAI. Plani Komunal 1 Punés
&shté pérshkruar gjerésisht né Pjesén 4 t€ kétij Memorandumi t€ Mirékuptimit.

4. VEPRIMET E USAID-it

USAID-i, pérmes partnerit t&€ saj zbatues DAI, synon g€ t’1 ofrojé¢ Komunés mbéshtetjen e
méposhtme:



e Asistencé té pérshtatur teknike g€ ofrohet pérmes mentorimit dhe trajnimit né
vend t€ punés lidhur me ciklin e prokurimit, pérfshiré planifikimin e projektit,
dizajnimin dhe dokumentimin e projektit, planifikimin e kérkesave pér oferta,
tenderimin, vlerésimin e ofertave, dhénien e kontratave, kontabilitetin dhe
auditimin, pérpilimin dhe menaxhimin e kontratave, e-informatat, e-ofertimin, e-
tenderimin, dhe t€ gjitha fushat e tjera té ciklit t& prokurimit, duke krijuar né€ kété
ményré mekanizma mbrojtés kundér korrupsionit gjaté gjithé procesit.

e Ndértim té kapaciteteve pér rritjen e transparencés komunale, forcimin e zyrave
komunale t€ prokurimit pér té pérdorur sistemin e prokurimit elektronik (e-
prokurimin), ndértimin e kapaciteteve t€ monitorimit, vleré€simit dhe raportimit té
komunave mbi prokurimin, rritjen e kapaciteteve pér kodet e etikés dhe masat e
vecanta kundér korrupsionit pér zyrtarét e prokurimit, dhe/ose pér nevojat e tjera
prioritare t€ identifikuara né planet e zhvillimit t€ kapaciteteve komunale.

e Trajnim bazuar n€ analizén e nevojave pér trajnim g€ do té pérfshij€ trajnimin pér
e-prokurim pér té gjithé zyrtarét e prokurimit, sektorin privat dhe OSHC-t€, zyrat e
auditimit t€ brendshém, si dhe trajnimin e ndérmjetém dhe t€ avancuar té
prokurimit, duke mbuluar tema té tilla si prokurimet me vlerén mé t€ mir¢, trajnimet
pér menaxhimin e ndryshimeve pér kryetarét ¢ komunave dhe krerét e
departamenteve té prokurimit, informimi dhe komunikimi publik, komunikimi dhe
angazhimi i mediave, angazhimi i shoqérisé civile, etika, integriteti i qeverisé,
transparenca, dhe prioritetet e tjera té identifikuara né planet e zhvillimit t&
kapaciteteve komunale.

e Rritjen e mbéshtetjes, bashkérendimit, dhe bashképunimit me subjektet e
nivelit gendror (si¢ jané Komisioni Rregullativ 1 Prokurimit Publik, Organi
Shqyrtues 1 Prokurimit, Ministria e Financave, Agjencia Kundér Korrupsionit, Zyra
Kombétare e Auditimit, Njé€sia Qendrore e Prokurimit, Njésia e Harmonizimit t&
Auditimit t€ Brendshém, etj.) q€ jané t€ réndésishme pér mbéshtetjen, monitorimin
dhe ofrimin e mbikéqyrjes s€ komunave né fushén e prokurimit, duke pérfshiré e-
prokurimin, menaxhimin financiar, auditimin, dhe menaxhimin e burimeve
njerézore.

e Rritjen e kapaciteteve té organizatave té shoqérisé civile né nivel kombétar
dhe lokal pér t€ monitoruar komunat, né€ fushat si prokurimi dhe rekrutimi, duke
pérdorur dhe analizuar informatat qé€ jan€ t€ disponueshme publikisht pér té krijuar
fleténotime, pér t€ nxjerré n€ pah korrupsionin, dhe né pérgjithési, pér t€ hedhur mé
shumé drité mbi geverisjen komunale dhe proceset e prokurimit.

e Numér té kufizuar té granteve té vogla pér aktivitete t€ vogla me ndikim té larté
né nivelin komunal g€ promovojné transparencén dhe llogaridhénien. Kéto
aktivitete do té kérkojné njé kontribut komunal prej t€ paktén 20% té€ vlerés totale
té grantit.

5. VEPRIME E KOMUNES



Nga ana e saj, Komuna synon:

¢ T’ia mundésojé qasjen stafit t&€ DAI-t né€ drejtorité komunale, né komisionet e kuvendit
komunal, dhe t& sigurojé q¢€ stafi t&€ merr pjesé dhe t€ mbéshtes aktivitetet e projektit
TEAM. Kjo pérfshin qasjen né té gjitha dokumentet e brendshme komunale sipas nevojés.

e Té marré pjesé né programet e trajnimit, né zhvillimin e kapaciteteve, dhe né
aktivitetet e asistencés teknike té organizuara nga partneri zbatues i USAID-it DAI dhe
té€ shpérndajé praktikat mé t€ mira komunale dhe mésimet e nxjerra tek komunat g€ jané
dhe g€ nuk jané né fokus.

e Té inkurajojé bashképunimin me kohé té zyrtaréve komunalé né kryerjen e
aktiviteteve t& nevojshme, duke siguruar gasje né té€ gjitha t€ dhénat dhe informatat e
kérkuara.

e Té zhvillojé dhe té zbatojé planet komunale té punés bashké me DAI-n duke véné né
shénjestér nevojat komunale dhe kérkesat pér arritjen e suksesit t&€ matshém.

¢ Kontribut komunal prej t€ paktén 20 pér qind pér zbatimin e aktiviteteve t&€ pérbashkéta
né€ nivel komunal g€ promovojné transparencén dhe llogaridhénien.

e Té ofrojé njé mjedis té favorshém pér stafin e DAI-t duke caktuar hapésir€ t€ dedikuar
né Komuné pér specialistin komunal t€ projektit.

6. BASHKERENDIMI DHE KONSULTIMI

Palét duhet t’i ofrojn€ njéra-tjetrés informatat q€ jané t€ nevojshme pér t€ mund€suar ofrimin e
asistencés sé€ pércaktuar n€ kété memorandum dhe pér té vlerésuar efektivitetin e asistencés. Palét
gjithashtu duhet té takohen periodikisht pér t€ shqyrtuar asistencén e pércaktuar kétu dhe pér té
shkémbyer informatat relevante. Cdo ¢éshtje né lidhje me interpretimin, administrimin apo
zbatimin e kétij Memorandumi t€ Mirékuptimit duhet té€ zgjidhet pérmes konsultimit né mes té
Paléve.

7. DISPOZITAT E PERGJITHSHME

A. Efekti i MM-sé. Ky MM nuk pérbén obligim ligjor apo marréveshje detyruese dhe nuk pérbén
obligimin e fondeve nga USAID-i apo nga Qeveria e SHBA-sé, dhe nuk nénkupton
transferimin e fondeve nga USAID-i te Komuna e Prishtin€s apo marrje t€ detyrimeve nga ana
e USAID-it. USAID-i obligohet, zotohet, shpenzon fondet dhe kryen punét né pajtim me ligjet
dhe rregulloret e aplikueshme té Shteteve t€ Bashkuara.

B. Instrumentet e palés sé treté dhe disponueshméria e fondeve. Me qéllim t€ ofrimit t&
asistencés s€ pérshkruar né€ két¢ MM, USAID-i mund t€ hyjé né€ kontrata dhe instrumente té
tjera me pal€ publike dhe private, pérfshiré DAI Global LLC, ashtu si e konsideron t€ udhés
USAID-i. Kéto jané instrumente, qé€ pasi t&€ ekzekutohen plotésisht, do t&€ pérbéjné detyrime
ligjore pér USAID-in. Téré asistenca dhe puna e USAID-it sipas kétij MM varen nga



disponueshmeéria e fondeve dhe marréveshja e métejshme né mes t&€ USAID-it dhe paléve té
tilla publike e private lidhur me ofrimin e asistencés s¢€ till€. Meqé asistenca dhe veprimet e
USAID-it nga kjo marréveshje mund t’i nénshtrohen instrumenteve té€ tjera té tilla detyruese,
né rast t€ ndonj€ konflikti n€ mes t€ termave té atyre instrumenteve dhe kushteve né két€ MM,
do t&€ mbizotérojné termat e instrumenteve tjera. Asnjé pal€ e treté nuk mund té kérkojé té
drejta n€ bazé t€ instrumenteve té tilla si pal€ e treté pérfituese, edhe nése ajo palé e treté mund
té pérfitojé nga asistenca e ofruar nga cilido instrument i tillé.

. Publiciteti. Palét duhet t’i japin publicitetin e duhur asistencés sé pércaktuar kétu si program
né té cilin ka kontribuar USAID-1. Ky publicitet pérfshin shenjézimin e mallit, t€ punishteve
té ndértimit dhe objekteve t€ ndértuara sipas udhézimit nga USAID-i. Palét synojné té
bashképunojné né publikimin e rezultateve té aktiviteteve né pajtim me kété MM né€ ményré
té duhur dhe n€ pérputhje me rregullat e USAID-it pér brendim dhe shenjézim, té cilat mund
té gjenden né: www.usaid.gov/branding.

. Marrédhénia me marréveshjen bilaterale kornizé. Cdo asistencé qé¢ mund té ofrojé
USAID-i do t€ jeté pjesé€ e programit té Qeverisé s€ SHBA-s€ pér ndihmé pér Kosovén né bazé
té Marréveshjes pér Bashképunim Ekonomik dhe Teknik n€ mes t€ Qeverisé sé Shteteve té
Bashkuara t€ Amerikés dhe Qeverisé sé¢ Republikés sé Kosovés t€ daté€s 29 mars 2012, dhe
Marréveshjes sé€ ndryshuar dhe té ri-theksuar pér ndihmé né mes té Shteteve té Bashkuara té
Amerikés dhe Republikés s€ Kosovés t€ datés 2 shtator 2010, e ndryshuar mé pastaj, dhe i
nénshtrohet kushteve dhe termave té kétyre Marréveshjeve, pérfshiré edhe dispozitat pér lirim
nga tatimet dhe detyrimet doganore.

. Shqyrtimi dhe pezullimi i Marréveshjes. Gjaté rrjedhés s€ projektit TEAM, Palét do té
koordinojné dhe bashképunojné ngushté me njéra-tjetrén. Bashkérendimi dhe bashképunimi i
till€ do t&€ pérfshijé, ndér té tjera, njé shqyrtim formal t€ progresit. Né qofté€ se, si pjesé e kétij
procesi, Komuna:

1. tregon mungesé t€ pérkushtimit pér rezultat t& suksesshém té Planeve komunale t€ punés
té réna dakord; ose
2. é&shté gjetur t€ jeté duke punuar né kundérshtim me ligjet dhe rregulloret né fuqi,

DALI rezervon té drejtén té€ pezullojé punén e vet n€ Komuné dhe do t’ia komunikojé kété
pezullim, me shkrim, Komunés. Rifillimi 1 punés s€¢ DAI-t do t€ ndodh pasi Komuna t’1 ofrojé
DAI-t prova t€ mjaftueshme, me shkrim, t& planit t€ saj dhe korrigjimit t&€ mé pastajmé t€ ¢do
defekti apo mangésie q€ ka cuar né€ pezullim.

. Ndryshimet dhe dhénia fund. Ky MM mund t€ ndryshohet apo modifikohet me shkrim nga
Palét. Secila Palé mund t€ ndérpresé pjes€émarrjen né€ kété MM duke 1 dhéné Palés tjetér njé
njoftim me shkrim prej tridhjeté (30) ditésh.

. Data e hyrjes né fuqi dhe kohézgjatja. Ky MM hyn né€ fuqi né datén e nénshkrimit nga Palét
dhe mbetet né fuqi deri mé 10 janar 2022.


http://www.usaid.gov/branding

H. Pérfaqésuesit. Palét do t€ pérfagésohen nga personat g€ mbajné ose jané€ ushtrues detyre né
pozitat e mbajtura nga nénshkruesit e kétij Memorandumi t€ Miré€kuptimit. Secila Palé, pérmes
njoftimit me shkrim t& pal€s tjetér, mund t€ identifikojé pérfagésues tjeré t€ autorizuar pér ta
pérfagésuar até Palé pér té gjitha géllimet, pérveg atyre pér ekzekutimin e ndryshimeve formale
té€ kétij Memorandumi t€ Mirékuptimit. Secila Palé duhet t& njoftojé tjetrén me shkrim pér
ndryshimet e pérfaqésuesve té autorizuar.

I. Gjuha. Ky MM é&shté pérgatitur né gjuhén angleze, shqipe dhe serbe. N& rast té€ paqartésie apo

konflikti n€ mes t& versioneve, do t€ mbizotérojé versioni né gjuhén angleze.

NE PRANINE E DESHMITAREVE, Palét, secila duke vepruar pérmes pérfagésuesit té
autorizuar, ¢ nénshkruan két¢ Memorandum té Mir€kuptimit né emér t& vet dhe e bén efektiv mé
Maj 2017.

AGJENCIA E SHTETEVE TE BASHKUARA PER ZHVILLIM NDERKOMBETAR

James Hope
Drejtor i Misionit/Kosové

KOMUNA E PRISHTINES

Shpend Ahmeti
Kryetar i Komunés

Halim Halimi
Kryesues i Kuvendit t¢ Komunés



